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Resumen

En este articulo se busca enfatizar la reflexion
sobre la conexidn existente entre la cosmolo-
gia indigena y la ensefianza de la lengua otomi
fiahfid a través del analisis de su historia y los
conceptos que rodean a la educacién intercul-
tural para llevar a cabo una propuesta de
ensefianza en la escuela Normal del Valle del
Mezquital.

Palabras Clave: Valle del Mezquital, otomi
fiahfid, cosmovisién, educacion intercultural

Abstract

This article seeks to emphasize the reflection
on the connection between indigenous
cosmology and the teaching of the language
Otomi fiahfiu through the analysis of its history
and concepts that surround intercultural
education to carry out a teaching proposal in
Valle del Mezquital normal school.

Keywords: Valle del Mezquital, otomi fiahfid,
cosmology, intercultural education
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Introduccion

En el presente articulo se busca hacer
una reflexion sobre la conexidn existente
dentro de la cosmologia indigena y las
palabras que cargan los otomies fiahfiu dia
con dia, visualizar la educacidon desde esta
caracteristica cultural nos permite tener
un referente de aceptacién asi como lo
marca la interculturalidad y es que es tan
importante comprender la extensa diver-
sidad en nuestro pais, que no es dificil
imaginar los numerosos retos a los que se
enfrenta la educacion al tener la intencion
de obtener espacios capaces de cumplir
las expectativas de las regiones mas
vulnerables.

Una realidad eminente es la visible
exclusion de aquellos que poseen una
cultura y por ende una lengua diferente,
los escenarios de las diversas instituciones
educativas se enfrentan no sélo al enten-
dimiento y la ensefianza de una lengua
indigena, sino a sus mismas variables y
otras lenguas indigenas que son cercanas
a la region, ademas del espafiol y en
algunos casos también del inglés.

Por ello este texto busca comprender
desde su contexto, su historia y valores la
lengua AahAd, el significado de sus pala-
bras traen consigo las creencias ancestra-
les que de igual forma les da un recono-
cimiento y conexion con las demas
culturas, como se podria hablar de inter-
culturalidad sino es posible ver lo que hace
posible la conexion entre unos y otros sin
la intencién de apropiarse y negar su
origen.

Asi el texto se divide en seis
apartados, comenzando con la contex-
tualizacion del Valle del Mezquital donde
se explica cdmo es la region y algunos
aspectos como actividades econdmicas y
alimentacion, el segundo explica su
cosmovision y la historia de la region
donde se enfatiza un poco sobre su
creencias y el origen del nombre otomi. El
siguiente explica qué significa ser indigena
y la importancia de poner a su alcance la
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educacion, el cuarto capitulo es una
reflexion sobre la educacién intercultural y
porque es necesario tratar la educacion
desde esta postura. El quinto se sitia en un
analisis de las asignaturas con una carga
en la educacion intercultural bilinglie para
poder comprender la ensefianza de la
lengua, por Ultimo se presenta una estrate-
gia para la ensefianza de la lengua a través
de la comprensién y concientizacion de la
cosmologia, donde a través de la seleccion
de algunas palabras se presenta la cone-
xion de su pasado, sus creencias y los
valores que atraviesan el significado de ser
Otomi.

Contexto: Valle del Mezquital, Antes,
ayer, hoy

Una de las caracteristicas que hace
destacable al estado de Hidalgo es su
poblacion indigena con un 23.3 % sobre la
poblacion total, lo cual lo coloca de
acuerdo al Instituto Nacional de Estadis-
tica y Geografia (2010) como el octavo
estado con mas poblacion indigena, de los
84 municipios pertenecientes al estado, 54
municipios poseen poblaciones indigenas
dispersas y solo 23 de ellos tienen esa
consolidacion. Estas poblaciones poseen
al menos 39 grupos etnolingtisticos de los
cuales destacan el nahua con un 60.4%y el
Otomique eselidiomadeinterés para este
caso con un 25% de la poblacion indigena,
es necesario puntualizar que estas lenguas
principalmente se encuentran en dos
regiones: la Huasteca con dominacion del
nahuay el Valle del Mezquital con el Otomi;
ahora bien la presencia del Otomi en el
estado de Hidalgo nos permite hacer dos
divisiones por cuestiones lingiisticas
culturales y de ubicacidon geogréfica, los
otomi que predominan dentro de la region
del Valle del Mezquital y dentro de la
region de la Huasteca se localizan a los
hablantes otomi tepehua.

Este trabajo aborda parte de la region
del Valle del Mezquital la cual esta
conformada por veintisiete municipios de
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los cuales siete constituyen la centralidad
del valle, entre los que se encuentran
Cardonal, Chilcautla, Ixmiquilpan, Nicolas
de las Flores, San salvador, Santiago de
Anaya y Tasquillo; el clima es predo-
minantemente  semidesértico, posee
temperaturas altas por el dia y bajas en la
noche, por lo que la vegetacion es escasa,
abundan matorrales, una gran variedad de
cactaceas'; y el maguey, el cual se cultivay
explota por sus propiedades para la
elaboracion del pulque, fibras para la
elaboracion de ayates y como cercado
para siembra (Moreno, 2006).

Tratando un poco sobre sus activida-
des econdmicas, el maguey es conside-
rado como una fuente primaria para el
comercio por la amplia produccién textil
del cual se pueden obtener diferentes
tipos de cuerdas, tapetes, escobetas,
morrales, coyundas, ayates etc. Otros
ingresos econdmicos son la venta de
semillas, frutos, yerbas e insectos, ya que
la siembra es temporal regularmente el
maiz, frijol, y alverjon son los que destacan
durante el afio, aquellos que tienen la
posibilidad de utilizar sistemas de riego
siembra verduras y hortalizas, por ultimo,
se destaca la ganaderia donde los nifios y
adultos mayores se dedican al pastoreo de
ovinosy aves (Sanchez, 2010).

Debido a este tipo de climay tierra la
alimentacion se ha mantenido entre el
consumo de maiz, nopales, mezquites,
yerbas, insectos como los gusanos de
maguey, escamoles, chinicuiles, y algunos
animales silvestres entre los que destacan
las tuzas, ardillas, tlacuaches, zorrillos, sin
embargo, su alimentacion se ha ido
modificando poco a poco con la migracién
y la industrializacidn de alimentos de bajo
costo; en el caso del consumo de animales
silvestres con la sensibilizacién ambiental.

! Durante la conferencia “La diversidad de
cactaceas y orquideas del estado de Hidalgo”
en el Dia internacional de la Biodiversidad, en
el parque nacional El Chico fue dado a conocer
por la investigadora Ana Lopez Escamilla de la
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El valle como se ha mencionado es
habitado por la variacién del Otomi Nahfiu
aunque gran parte de la poblacién no es
monolinglie se han previsto estrategias
para que este monolingiismo no recaiga
en el espaifiol, dentro de estas estrategias
la Normal Valle del Mezquital ha partici-
pado activamente por tener un enfoque
intercultural y la lengua sea un elemento
cultural presente en las comunidades.

A pesar de ser una lengua que no se
encontraba en el centro de las culturas
mesoamericanas principales, ha sopor-
tado los cambios socioculturales que se
dieron desde la conquista (Fournier, 2012).
Por ello es necesario notar que han
prevalecido algunas costumbres ances-
trales que es necesario recuperar y forta-
lecer desde las instituciones educativas
para valorary definir su importancia, para
diferenciar las comunidades que poseen
una variante Otomi, ya que cada una de
ellas por linglistica poseen expresiones
diferentes.

Cosmovision: Nacion Otomi al Pueblo
Hiiahu del Valle del Mezquital

Para comprender la cosmovision
Otomi es necesario partir de la historia,
concre-tamente de los registros y (Valle,
2010) especifica que no existen codices
otomies prehispanicos, sin embargo se
tienen dos posthistéricos Humantla vy
Huichapan de los cuales no se ha obtenido
una traduccion total de ellos; ahora bien
los registros de Sahagin, (1999)
refiriéndose a los Otomies expresan que
esta cultura era barbara y de poco
entendimiento, ademas afirma que la
palabra Otomi proviene del vocablo
ndhuatl Otémitl, en este sentido Wright,
(2005) afirma que este es el motivo por el
cual los Otomies de las diferentes regiones

Universidad Auténoma de Hidalgo que el Valle
del Mezquital es el lugar nimero 13 a nivel
nacional por la variedad de cactaceas.
Recuperado de El independiente de Hidalgo
publicado en 2013
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no aceptan que se les nombre asi y se
denominan de diferente forma de acuerdo
a su regién como fatho <Toluca>, fahfAu
<Mezquital>, Nafho <sur de Querétaro>,
N “yiihii <sierra madre oriental>” (p.19).

De las descripciones del pueblo Otomi
prehispanico también Clavijero (1844)
expresa que era un pueblo barbaro, de los
mas antiguos y que se localizaban princi-
palmente en lo que hoy es Ixmiquilpan
estado de Hidalgo, posteriormente estos
se esparcieron al estado de México, lo que
les permitié convivir con los otros pueblos
como el Andhuac. Relata que su sustento
por su magnifica habilidad era la caza y
vivian en cavernas, razén por la que se
mantuvieron en la barbarie, tiempo
después comercializaron como los otros
pueblos, lograron consolidar una nacién lo
cual también les permitié conservar su
lengua a lo que menciona era muy dificil
por sus expresiones nasales y a su vez
guturales.

Como es visto la falta de informacion
histérica ha dado paso a las teorias sobre
su origen y movimientos en la antigiiedad,;
Mendizabal (2016) uno de los investi-
gadores que se ha dedicado a profundizar
sobre los origenes de los otomies del Valle
del Mezquital destaca que es un pueblo
que se caracteriza por su busqueda de
lugares aislados para vivir y asi escapar de
las leyes como sometimientos de pueblos
vecinos.

Es seguro que la colonizacién otomi'y
chichimeca del Estado se debid al deseo de
numerosos individuos de estos grupos de
liberarse de las férreas disciplinas de
caracter religioso y moral, asi como de las
prestaciones... no seria absurdo suponer
que la existencia de magueyes silvestres
en abundancia y la facilidad de eludir las
severas sanciones que se aplicaban a los
bebedores de pulque, en los lugares mal
controlados aun por aquellos Estados,
contribuyeron poderosamente a la
poblaciéon del Valle del Mezquital.
(Mendizabal, 2016, p. 63-64)
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Habria decir también que este mismo
autor relata que las fuentes de Sahagiin no
fueron confiables, ya que al ignorar la
lengua Otomi sus registros fueron basados
en las relatorias aztecas quienes expre-
saban que eran un pueblo barbaro, sin
embargo en su defensa expresa que a
pesar de ser llamados torpes o toscos, es
sorprendente que una comunidad pudiese
adaptarse a un clima y estado geografico
tan arido, ya que aprendieron a sobrevivir
y por lo tanto aprendieron a aprovechar los
recursos naturales que habia a su
alrededor en especial a aquellos que
habitaban en el Valle.

Ahora bien la cosmovision Otomi
tenia una fuerte relacién entre la religion y
dioses en correspondencia con la natura-
leza o con los trabajos que desempefiaban
en su vida cotidiana, comenzado por una
presencia de un dios al cual dominaban
como Padre <viejo> que tenia relacion con
el fuego y una diosa como Madre <vieja>
que tenia relacidn con la tierra y la vida,
también hacen referencia a otros dioses:
Edahi con correspondencia al viento vy
Ochadapo a los montes; otras figuras
importantes eran los sacerdotes, los
cuales llamaban Tlamacazque los cuales
se dedicaban a la formacion de los jovenes
que con puntas de maguey en dias de
sacrificio, punzaban sus labios, los sacer-
dotes cumplian con las penitencias de
todos; en el caso de los otomies del valle
del Mezquital, estos guias pagaban cuotas,
tal forma de pago se otorgaba en forma de
especies como frijol, maiz o ropa (Pérez,
2007).

Tomando en cuenta hasta ahora las
fuentes, se puede afirmar que desde la
llegada de los Otomies del Valle del
Mezquital no tuvieron un gran apego a sus
dioses y facilmente fueron sincretizados
por los espafioles ya que como menciona
Espaiia (2015):

En dicha continuidad de la historia oral
y ritual debe aclararse que mientras
que... los otomies del Mezquital
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establecian alianzas con los espafioles,
convirtiéndose en los principales
caciques y conquistadores de los
chichimecas del Norte. Razén por la
que tuvieron varios privilegios y
libertades, como el que los antiguos
principales mantuvieran el poder en
sus comunidades; mientras que el resto
de la poblacion y los sacerdotes
pudieron seguir pintando en las cuevas
y barrancas para continuar con sus
antiguos rituales, en los que ldgica-
mente se fusionaron las nuevas ideas
del cristianismo (p.104).

Por ello en la actualidad se debe
mencionar la fuerte presencia de una
cosmovisidn sincrética religiosa que posee
la poblacion de la region, la cual se
muestra con raices mesoamericanas y
rasgos de la religion occidental cristiana.
Existen lugares rituales en los diferentes
municipios de la region tal es el ejemplo de
Nicolas de las Flores donde tienen cultos
en el cerro de las Cruz, el cerro del Banhd y
la piedra de las Ajuntas; la ritualidad en los
diferentes municipios del Valle coinciden
por el calendario de siembra ya que las
ofrendas son dadas a los espiritus de los
cerros, la tierra, el sol, el agua etc.
(Sanchez, 2012) Estas expresiones de
agradecimiento y favorecimiento por
parte de las deidades se encuentran ahora
influenciadas fuertemente por la religion
catdlica, donde se realizan alabanzas,
rezos a los santos y el Dios occidental.

Como se advierte, a través de un
proceso continuo de adaptacion y
resistencia los actuales grupos étnicos se
mantuvieron fieles a las tradiciones
campesinas que a lo largo de los siglos
formaron como pueblo y les impusieron
una manera de vivir y comprender el
mundo. Su concepcién del cosmos, al igual
que la de sus antepasados, es una
concepcion campesina del mundo, funda-
da en la creacion maravillosa de las
plantas cultivadas y el origen del maiz. Su
idea de la division del cosmos y de los
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mecanismos que regulan el universo se
sustenta en los movimientos del Sol, el
gran ordenador, junto con la propia
actividad agricola, de las tareas cotidianas,
las fiestas y los calendarios de los pueblos
campesinos.

Es importante mencionar la visién de
Florescano (2000) quien expresa la univer-
salidad existente entre todas las cosmo-
visiones de los indigenas, una conexion
entre los dioses y la creacion del mundo,
uno de estos lazos es el calendario de
siembra o de fiestas religiosas el cual
“sigue siendo el principal regulador de las
actividades colectivas y el activador de su
memoria histérica” (p.22) en parte este
trabajo busca encontrar en el significado
de las palabras Otomies esta union con el
universo indigena, una construccion
histdrica a partir del orden de las palabras,
ya que por medio de ellas podemos
visualizar la construccién de su pasado y
su permanencia que ha pasado desaper-
cibida; cabe mencionar que la cosmovision
es sin duda un factor regulador para la
formacion, una educaciéon implicita en su
idioma, el valor a través de las palabras.

Ser indigena

Al tratar temas de educacion intercul-
tural comprendemos que es indispensable
revisar algunos referentes sobre la
diversidad, cultura, diversidad étnica,
educacion indigena en el que la lengua y
medicina tradicional son elementos funda-
mentales para este trabajo en un contexto
educativo de nivel superior como es la
Normal del Valle del Mezquital donde se
forman los Licenciados y Licenciadas en
Educacion intercultural y educacion
intercultural bilingue.

Para acercarnos al concepto intercul-
turaly su funcién en la educacién debemos
reconocer la formacidn e integracion de la
educacion indigena; el siglo XX fue un
escenario que no excluyo a estas pobla-
ciones, sino que de alguna forma protago-
nizaron la época con batallas revolucio-
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narias que exigian reivindicar sus tierras y
respeto por su libertad, posteriormente
con la llegada del porfiriato donde se
observaron grandes avances intelectuales
con ello un fuerte interés en la educacion,
una de las metas reconocidas en el
porfiriato fue la integracion de las pobla-
ciones indigenas a las dominantes, al
finalizar este periodo la élite intelectual y
politica determiné que los indigenas
resultaban un atraso para el desarrollo de
la nacién, denominado como “problema
indigena” (Baez, 1995 p. 36) el cual debian
resolver mediante politicas asimilacio-
nistas que pugnaban por la rapida
integracion de los indigenas a la sociedad
dominante. Prontamente el ser indigena
era sindénimo de atraso, vergiienza vy
pobreza. Esta politica de asimilacién
demandaba que los indigenas renunciaran
a su lengua maternay a su cultura madre.
El mejor mecanismo de integracion para la
nifiez indigena fue la escuela, donde
debian asistir y aprender el espafiol como
lengua nacional y una cultura nacionalista
que estandarizaba la cultura mediante
simbolos patrios en un curriculum
homogéneo (Baez, 1995).

Stravenhagen (2013) afirma que en la
década de los afios 20 surgieron mil
escuelas rurales con 1146 maestros que
atendian a una poblacién de 65.300 nifios
indigenas, afirma que en este periodo
existian mas de 4 millones de indigenas y
aproximadamente la mitad, eran monolin-
glies, es decir, hablaban sélo su lengua
indigena, en este periodo surge el nuevo
departamento de Escuelas Rurales e
incorporacion cultural indigena. Las
misiones, concebidas como escuelas
rurales ambulantes fueron ejemplo y
reconocimiento extranjero. El burocratis-
mo vy falta de recursos colocd a las
misiones en crisis, sin embargo, el impulso
de la educaciéon indigena no cesd. La

2 Discurso del Presidente de la Republica en el
Primer congreso Indigenista Interamericano.
Consultado en Memoria Politica de México,
Textos Revolucion EL 9 de enero del 2019

334

politica indigenista pugnaba por |la
asimilacion a través de internados de
indios puros para transformarlos a la vida
civilizada y moderna para reducir la
distancia que separaba a los indios de la
época de desarrollo para que regresaran a
sus comunidades a contagiar la nueva
forma superior de vida. En 1936 se creo el
Departamento Auténomo de Asuntos
Indigenas DAAI cuya funcion fue la de
articular acciones de las diferentes depen-
dencias del ejecutivo y de la poblacion
indigena y fue en 1947 que se cre6 en
sustitucion la Direccion General de
Asuntos Indigenas de la Secretaria de
Educacién Publica. (Villalpando 2009)

El primer Congreso Indigenista Inter-
americano realizado en Patzcuaro Micho-
acan en 1940 apuntalé una nueva politica
indigenista para la integracion correspon-
diente. Cardenas afirmd en su discurso,
que el problema indigena no estd en
conservar indio al indio ni de indigenizar a
México, sino de mexicanizar al indio.
Respetando su sangre, captando su
emocion, su carifio a la tierra, y su inque-
brantable tenacidad... México tiene entre
sus primeras exigencias, la atencion del
problema indigena, y al efecto el plan de
desarrollar comprende la intensificacion
de las tareas emprendidas (...) accion
educativa en una cruzada de alfabetiza-
cion, escuelas rurales, internados vy
misiones culturales. ?

En 1948 se crea el Instituto Nacional
Indigenista cuyo director fue Alfonso Caso,
con objetivos de culturizar a la poblacion
indigena e integrar a lascomunidadesen la
vida econdmica, social y politica de la
nacion, pugnaria por llevar a las comuni-
dades elementos culturales positivos y
sustituir aquellos que se consideren
negativos; el INI se encargaria de atender
los asuntos educativos, de salud y promo-
cion econdémica en una nueva politica

https://www.memoriapoliticademexico.org/T
extos/6Revolucion/1940PCM.html
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indigenista pensada para los indigenas,
pero sin la participacion de los beneficia-
rios con perfil de politica pulblica, con
programas y recursos propios. De esta
politica surge la educaciéon bilingle
ademas de otros proyectos en salud y
servicios. (Brokmann, 2013).

Tomando en cuenta este panorama
historico la definicion de indigena es facil
de contextualizar ya que el H. Congreso de
la Unidn (2003) expresa que indigena
posee variantes sobre su significado de
acuerdo a su ubicacidon geografica, sin
embargo, algo caracteristico en cada una
de las regiones del mundo que posee una
poblacién indigena se distingue por aspec-
tos sociales como culturales y una forma
de gobierno especial; explica en cinco
puntos dichas caracteristicas, la primera
se refiere a la ascendencia donde explica
que una poblacién indigena es aquella que
posee atribuciones culturales precolom-
binas, el segundo punto es sobre las
manifestaciones culturales donde se
mencionan religion, sistema agrario,
costumbres de la vida cotidiana etc., el
tercer punto es el idioma donde se puede
también mencionar algunas expresiones
simbdlicas, el cuarto refiere a la regién en
funcidn a la nacion donde se localizan y el
cinco considera todas aquellas caracteris-
ticas consideradas importantes para
poder definir a un pueblo indigena.

En coincidencia con lo anterior Fave,
(1996) manifiesta que indigena es aquel
que pertenece a una comunidad donde
prevalecen rasgos naturales, como una
lengua, o aspectos sociales que permiten
una unidad y encuentros en sus concep-
ciones, los cuales tienen rasgos diferentes
a los otros y Navarrete (2010) conside-
rando dos aspectos medulares dice que
son aquellos

“miembros de varias comunidades
vecinas, comparten el mismo idiomay

la misma cultura” (p.14).

Educacion intercultural

Con esto en mente el pais mexicano,
no podria tener reconocimiento sin las
multiples caracteristicas multiculturales,
por ello es necesario difundir no solo en los
medios masivos sino también a través de
la educacidn, una educacién en funcion a
las caracteristicas simbélicas que definen
una comunidad indigena.

Sin embargo, situar a la educacion
como educacién indigena queda corto al
tratar el trasfondo aspiracional de la
interculturalidad, por ello las politicas
educativas buscan disminuir las diferen-
cias existentes que lejos de acercar al
conocimiento, la aceptacion y la diversi-
dad, discriminan y coartan las posibili-
dades de obtener un equilibrio entre las
comunidadesy aquellos organismos situa-
dos en la hegemonia del poder.

Schmelkes (2012) explica que la
educacion intercultural sitda a la cultura
como dinamica y en constante cambio,
donde se sustentan las relaciones cultur-
ales basadas en el respeto y la valoracion
del otro; busca que los grupos minoritarios
de origen étnico tengan acceso a la
educacion sin perder la esencia de su
cultura y que los pertenecientes a estos
grupos puedan integrarse a otros diferen-
tes a ellos, sin distanciarnos de la caracte-
ristica aspiracional se incluye la calidad la
cual se inclina a ser pertinente en funcion
del respeto y reconocimiento de la
identidad.

Para poder alcanzar este tipo de
educacidén es necesario un cambio que
implica un especial compromiso en la
ensefianza de la lengua priorizando a los
niveles basicos, considerando esta varia-
ble es posible tener una apertura al
entendimiento, la valoracién de las
costumbres desde la dptica de los grupos
étnicos; por ello es necesario analizar y
evaluar aquellas escuelas que se dedican a
alcanzar estas metas y asi asegurar el
fortalecimiento de las escuelas inter-
culturales.

(S5



Escuela Normal del Valle del Mezquital.
Repaso curricular

La Normal Valle del Mezquital se
encuentra ubicada en Ixmiquilpan, el cual
se considera como el corazon del Valley a
su vez, es el municipio con mas poblacion
indigena después de Huejutla. (Quezada,
2015) Esta es una institucion formadora de
docentes con la meta de desarrollar com-
petencias para resolver problemas socia-
les y educativos, los programas ofertados
estan especializados en educacidn prees-
colar y primaria, siendo una zona mayo-
ritariamente indigena también posee un
programa especializado en educacion
bilinglie. Este programa especializado se
encuentra dividido en siete semestres? el
cual es abordado tanto en el nivel prees-
colar como el basico.

En la Normal se ofrecen las Licencia-
turas a) Educacién Primaria, b) Educacidon
preescolar con enfoque intercultural c)
Licenciatura en Educacién Primaria inter-
cultural bilinglie <Nafhu>y d) Licenciatura
en Educacion preescolar intercultural
bilinglie <fiahfiu>. De estas Ultimas se
identificd el enfoque intercultural en las
asignaturas de 1° a 7° La pertinencia
cultural de las asignaturas contempla
temas de cultura, diversidad y el compo-
nente cultural de la lengua indigena como
elemento fundamental a través de una
metodologia de investigacion accidn para
la intervencion en el aula. Asi el programa
especializado en Educacidn intercultural
bilinglie que tiene como principal objetivo
buscar que los estudiantes posean las
herramientas necesarias de investigacion,
que posean una formacién orientada al
reconocimiento de la diversidad cultural
que hay no solo en el Valle del Mezquital
sino en todo México. Finalmente se des-
taca que cada uno de los contenidos estan
seleccionados para que los estudiantes

3 Para la descripcion de las asignaturas se tomé
como referencia los programas completos de
cada una de las asignaturas, los cuales fueron
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puedan hablar y ensefiar una lengua
indigena.

En el primer semestre es dominado
como Diversidad cultural y lingtiistica en
México e interculturalidad, el cual busca
que los alumnos conozcan diversidad
culturaly lingtiistica, que comprendan los
procesos sociales y educativos de su
contexto, de igual forma los contenidos
fueron seleccionados para que los alum-
nos comprendan la riqueza lingliistica y
cultural y por ultimo que ellos tengan las
herramientas metodoldgicas y tedricas
para poder introducirse en el contexto y
emplear la teoria para la resolucién de
problemas. En este semestre se dan las
bases para reconocer y valorar la
pluralidad cultural de México y sus lenguas
indigenas.

El segundo semestre se desarrolla la
asignatura Procesos interculturales vy
bilinglies en educacion, la cual se centraen
el bilingliismo como base fundamental
para alcanzar derechos educativos y
culturales esenciales de los pueblos
originarios, se considera que esta asigna-
tura es clave para el desarrollo del progra-
ma intercultural bilinglie ya que la base de
esta es que el alumno concientice la
cultura lingliistica analizada como un
fendmeno social y educativo, a su vez que
los alumnos analicen diferentes modelos
educativos sobre bilinglismo tanto
nacionales como internacionales con el
propdsito de elegir el mas adecuados para
su contexto.

El tercer semestre tiene en su curri-
culum la asignatura Las lenguas originarias
como objeto de estudio I, este curso busca
dar las herramientas necesarias para que
los alumnos aprendan de las diferentes
lenguas indigenas desde los sentidos foné-
ticos hasta los escritos, para ello es necesa-
rio que los alumnos conozcan las bases de
la ensefanza y aprendizaje de las lenguas

recuperados de
https://normalvm.wordpress.com/plandeestu

dios/
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indigenas, para ello esta se divide en tres
unidades donde aprenden sobre fonética,
fonologia y comunicacion escrita, para
lograr esto los alumnos deben de utilizar la
investigacion como un recurso fundamen-
tal ya que deben de analizar la diversidad
cultural en especial la lingtiistica.

En cuanto al cuarto semestre existe
una continuidad con la asignatura ante-
rior, “Las lenguas originarias como objeto
de estudio IlI” posee los mismos objetivos y
persigue las mismas metas, sin embargo
estd mas dirigido a la aplicacion de los
conocimientos adquiridos en el curso
anterior, considerando que su principal
objeto de estudio son las lenguas que se
encuentran a su alrededor esto para
comprender la diversidad linglistica
existente en México.

Para el quinto semestre el programa
asignado fue “Las lenguas originarias y su
investigacion pedagdgica”, el cual busca
principalmente desarrollar en los estu-
diantes las habilidades para generar estra-
tegias que les permitan ensefar las
lenguas originarias correspondientes a
cada region, de igual forma que los alum-
nos obtengan las habilidades para disefiar
planeaciones didacticas, aplicando sus
conocimientos pedagégicos y discipli-
nares para responder a las necesidades del
contexto en el marco del plan y programas
de estudio de la educacién basica; para
ello se emplean estrategias didacticas que
los docentes lesotorgany alavez que ellos
mismos generan en el campo dentro de las
comunidades, con esto existe un contacto
directo con la comunidad para generar
unaidentidad de las lenguas con las cuales
estan interactuando.

En el sexto semestre la asignatura
Investigacion educativa aplicada a las len-
guas y culturas originarias busca dar a los
estudiantes herramientas teorico-
metodologicas de la investigacion-accidn
que les permitan transformar sus acciones
educativas en los contextos de diversidad
lingliistica y cultural donde realicen sus
practicas profesionales, haciendo énfasis

en los sistemas de conocimiento de las
lenguasy culturas originarias.

Por ultimo el séptimo semestre tiene
la asignatura Investigacion aplicada a la
intervencion pedagogica en contextos
interculturales la cual tiene como propé-
sito desarrollar en los estudiantes las com-
petencias profesionales necesarias para la
elaboracion de una propuesta de interven-
cion pedagdgica que sea pertinente a los
contextos de diversidad lingistica y cul-
tural, asi como a las necesidades educa-
tivas de los alumnos de educacion basica,
que permitird construir, comprender y
transformar su practica educativa coti-
diana.

Cabe sefalar que el componente
cultural de la lengua posibilita articularse
a temas mas profundos de cosmovision
otomi como la medicina tradicional que se
pueden agregar no solo a las asignaturas
con tematicas de interculturalidad sino a
todo el curriculum.



Tabla1

Sustentos curriculares.

1° 2° semestre 3°semestre 4° semestre 5°semestre  6°semestre 7° semestre

semestre
Asignaturas Diversidad Procesos Lenguas Lenguas “Laslenguas  Investigacion Investigacion
optativas cultural intercultural  originarias originariasIl  originariasy educativa aplicada a la
para la linguistica es bilinglies | Regionales su aplicada a las intervencion
licenciatura  en México en educacién investigacio  lenguas y pedagégica
en primaria n culturas en contextos
y para pedagdgica originarias. interculturale
preescolar " S.
intercultural | Constituci6  Modelos Apropiacién  Aplicacién Disefio de Elementos Transformar
bilingtie n educativos Sintaxis, Sintaxis, estrategias, tedrico la practica

Articulo SEP fonética, fonética, planeacién metodoldgico  educativa

México Educacidn comunicacié  comunicacié  didactica s. mediante

multicultur  bilinglie n escrita. n escrita para el Investigacién propuestas

al y  Educacién contexto accidn de

plurilingtie intercultural intervencién
component Lengua vy Modelos de Contexto
e cultural salud intervencion cultural y

cosmovisié lingliistico

n

Nota: La tabla fue construida a partir del mapa curricular de la NVM

Estrategias para la ensefanza de la
lengua. Cosmologia indigena, modu-
ladora para la enseiianza de la lengua

Desde el paradigma constructivista la
cultura es el componente que favorece el
aprendizaje significativo y para la ense-
fianza de la lengua, ademas de considerar
la cultura es necesario asumir una postura
antropoldgica, en el entendido que “la
cultura es una forma de construir el mun-
do, una interpretacion, comunicacion y
cosmovision” (Mélich, 1998, p.57) conside-
rando a la cultura dindmica y cambiante,
donde la lengua, costumbres y tradiciones
son parte de la formacion de cada indivi-
duo que se expresa por medio de sim-

4 Melich, (1998) retomando a Gilbert Durand y
Ernst Cassirer con respecto al simbolo, hace
especial hincapié en que su traduccidén o
significado estd sujeto al mismo simbolo, ya
que buscar un significado seria encasillar en el
mundo fisico es decir, deja la esencia de su
origen, darle un significado implica también
traducirlo lo cual conlleva a convertirse en
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bolos*, la cultura es significativa ya que
orienta, le da sentido y significado a la
vida, Fermoso, (2004) expresa que:

La cultura controla a los individuosy los
conforma con sus propios fines. La
sociedad emplea la educacién para
lograr sus propios objetivos: no es el
pueblo quien determina la cultura
mediante un sistema cultural que
recibe de los adultos (p.367).

Esta explicacion de Fermoso, (2004) se
amplia cuando menciona que por natura-
leza el humano es sociable, que para poder
obtener una realizacién personal y adap-
tarse a los medios es necesaria la comuni-

signo. “El simbolo es la significacion de la
existencia humana... el simbolo es una parte
del mundo humano del sentido” (Melich, 1998,
p.64) Se comprende que el signo es producto
del pensamiento occidental, del racionalismoy
reduccionismo mientras que el simbolo
proviene de la complejidad del pensamiento.
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caciony retomando la cultura es necesaria
también la redundancia simbélica® donde
existe la complejidad en las relaciones
humanas tal complejidad se debe a la
lumina virtutum®, Morin (1999) expone la
imposibilidad de tener control absoluto
sobre un conocimiento, “La educacidon
debe mostrar que no hay conocimiento
que no esté, en algln grado, amenazado
por el errory por lailusion” (p.5) es por ello
que el humano para poder aprender debe
de estar en un continuo contacto con el
otro, los limites corporales y cognitivos del
individuo sin comunicaciéon reducen la
comprension de los hechos, no obstante el
ser sociable permite reflexionar sobre los
mismos; asi se adquiere una significacion
del sistema simbdlico correspondiente a la
sociedad donde es posible llegar a la
formacién de cada individuo.

Posteriormente expresa que es nece-
sario un proceso de o internalizacién
donde también la instruccion forma parte
de la educacién de cada individuo, pues se
entiende que existe una trasmision de
conocimientos donde los adultos pasan a
las futuras generaciones cada una de las
costumbres, sin embargo, se espera que
estos actos tomen conciencia y se
apropien de ellos.

Estas condiciones fundamentan la
propuesta, considerando que la educacién
para el aprendizaje de la lengua, el prin-
cipal regulador es la familia, conside-
randola como un sistema social y cultural

5 Este término se retoma ya que es un elemento
parainterpretar la culturatomando como base
los simbolos de cada cosmovisidn, Bech (2008)
retoma a Gilbert Durand, donde expone una
forma de interpretar los simbolos, no desde la
hermenéutica, pero si desde la heuristica. La
primera es la redundancia de los gestos, la cual
se compone principalmente de las practicas
rituales entre las que se consideran todos los
tipos de expresién fisica y comportamiento
corporal, ante el contexto que corresponde al
rito, considerando también a los actos
cotidianos en los que esta inmerso el individuo.
El segundo corresponde a la redundancia de

fundamental para la formaciéon de cada
individuo, pues los padres son los que
generan estrategias empiricas para la
ensefianza de una o mas lenguas; Miguez
(2014) afirma este postulado después de
haber realizado una investigacion en
algunas escuelas indigenas de Querétaro
hablantes en su mayoria del Otomd:

Consideramos que la comunidad y
particularmente las madres y los
padres de familia son relevantes para el
desarrollo del bilingliismo en la infan-
cia, y tienen un gran potencial en la
planificacion de politicas del lenguaje,
en acciones coordinadas con otras
instancias, como la escuela (p.51).

Es evidente que la familia y la sociedad
son una fuente principal para la ensefianza
de una lengua, sin embargo este funda-
mento se ha fragmentado en el momento
que la escuela interviene y ensefia otro
idioma <dominante>; retomando los
objetivos de la educacién indigena
principalmente se busca disminuir los
obstaculos lingiisticos, sin embargo
tomando en cuenta el proceso histérico
que ha tenido la educacién en México, ha
existido una constante problematica, la
cual estd dirigida a los métodos vy la
didactica empleada en las instituciones
del nivel basico, como se mencioné antes
una educacion basada en la instruccion
guiada por el adoctrinamiento, lo cual

las relaciones lingliisticas que estan inmersas
en el mito, es decir aquellas expresiones
verbales y textuales donde se expresan los
significados de los gestos. Por dltimo, la
redundancia de imagenes materializadas, esta
corresponde a los simbolos fisicos, una
expresion que es capaz de apreciarse por
medio de la vista.

6 El término Lumina virtutum fue empleada por
San Agustin de Hipona para expresar que la
verdad no es propia y exclusivamente de un
sujeto, es decir que un individuo no posee
verdad absoluta. Ser y Verdad en Agustin de
Hipona, José Villalobos, Sevilla, 1982, pag, 108.
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obstaculizé la comprensidn y la reflexion
en las instituciones educativas.

Al momento de definir educacion
indigna la concepcion de Ramirez, (2007)
entra aqui a discusion a partir de la idea
que es una educacién curricularmente
impuesta, donde los contenidos se estruc-
turan desde el eurocentrismo, dicho de
otro modo, lo que se aprende y ensefia en
la escuela principalmente esta basado en
teorias y contenidos de los paises de
primer mundo o de la cultura hegeménica.
En este sentido, la educacion indigena
siempre ha sido trazada desde el exterior,
apropiandose de los valores y culturas en
provecho de la nacién, no de la poblacion
de origen indigena, quienes simplemente
son anulados, devaluados o utilizados en
el afan de homologar a todos los ciuda-
danos, independientemente de sus len-
guas.

Asi las escuelas Interculturales
Bilinglies han ido combatiendo esta pro-
blematica concretada en ;Como lograr
gue cosmovisiones de diferentes etnias se
encuentren? Considerando que cada una
de estas es diferente; respondiendo a esto
se toma en cuenta la relacion existente
entre ideologia y lenguaje, Dijk, (1999)
afirma que la principal relacion se
encuentra en el poder del discurso’, esta
expresabilidad se da por medio de la
educacion, en una trasmision de conoci-
mientos que no necesariamente esta ins-
tituida o agregada a un curriculum formal,
mas bien se trata precisamente de una
trasmision simbdlica.

Sin embargo, para que los miembros
de dichos grupos lleguen a conocer,
adquirir, aprender o cambiar sus creencias
ideoldgicas, inculcarlas a nuevos miem-
bros, defenderlas frente a grupos ideo-

"En el analisis critico del discurso expresa que
dentro un grupo que es considerado social-
mente mas poderoso tiene dominio sobre la
media de la poblacién, se busca hacer énfasis
en esta lucha discursiva encontrada en
aquellos que poseen poder desde la institucion
formal y que al momento de ensefar ensefian
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l6gicos opuestos, o tratar de ganar nuevos
partidarios, es preciso que dichos miem-
bros se comuniquen. Es decir, necesitan
escuchar o leer, hablar o escribir los
multiples discursos que expresan y repre-
sentan sus creencias ideoldgicas. Esta
naturaleza discursiva fundamental de la
reproduccidon de ideologias hace que el
enfoque lingliistico sea indispensable en
un estudio interdisciplinario amplio de la
ideologia.

Con esto se comprende que las
escuelas de educacion indigena, pueden
incluir dos o mas cosmovisiones por medio
de interpretaciones simbodlicas, por consi-
guiente se hace especial énfasis en que la
ensefianza sobre la medicina tradicional
no debe ser desintegrada o desvalorada en
las instituciones del nivel basico, ya que se
considera a la salud como uno de los ejes
integradores de este pensamiento.

Es inevitable observar que uno de los
objetivos de la educacion indigena en
México es la tolerancia a la diversidad
cultural, es por ello que bajo este objetivo
la medicina tradicional tiene un papel tan
importante como la preservacion de las
lenguas naturales, cada comunidad posee
una percepcion de lo que es la vida, salud,
enfermedad, muerte y esta percepcion
determina sus acciones sociales y
personales, estas percepciones colocan a
las comunidades indigenas como com-
plejas y son estos sistemas simbélicos los
cuales definen su cultura y por lo tanto
determina la educacién que se desarrolla
en cada comunidad es por ello que la
inclusion de temas relacionados a la
medicina tradicional no solo deben de ser
estudiados de forma desintegrada a otras
asignaturas, sino considerar su comple-
jidad para comprender el significado del

desde su entendimiento sin considerar a
aquellos que de igual forma tienen poder
dentro de las comunidades indigenas, es decir
a los ancianos y especificamente en temas de
religion 'y conocimientos de medicina
tradicional a los expertos rituales.
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pensamiento indigena y posteriormente
ensefiar holisticamente los contenidos
seleccionados por la secretaria de educa-
cion publica.

Es necesario aclarar que el marco
curricular de educacién indigena & en su
fasciculo séptimo se encuentra desarro-
llada una planeacién orientada a la salud,
el cual tiene dos fundamentos:

La concepcion y practica de la salud
en el enfoque de derechos, con la
intencion de apoyar el derecho a la
educacién, a la salud y a la alimen-
tacion que tienen las nifias y nifios
desde el nacimiento... En seguida se
revisa la concepcion de salud desde la
cosmovision de los pueblos originarios
bajo una perspectiva de equilibrio,
totalidad y respeto a la naturaleza que
es la condicién y la posibilidad para
asegurar el bienestar integral en los
planos fisico, social, cultural vy
espiritual. (SEP, 2015, p.15-16)

Y aunque el propio curriculo integra la
cosmovisidn indigena, este pone especial
énfasis en la recuperacion de la medicina
tradicional en cuanto a las relaciones
sociales, es decir solo no perder este tipo
de conocimientos, sino considerar ampliar
estos contenidos no solo al componente
curricular de desarrollo personal y social
exclusivamente en la asignatura de desa-
rrollo corporal y salud. Sino con cumplir
con la complejidad implicita en la cosmo-
vision e integrarlo a cada uno de los
componentes curriculares.

Siendo la Normal Valle del Mezquital
una de las escuelas rodeada por la pobla-

8 El Marco Curricular de Educaciéon Primaria
Indigena y de la Poblaciéon Migrante... este
material que la Direccion General de Educacién
Indigena, pone en sus manos pretende esta-
blecer conceptos, metodologias y propuestas
didacticas que permitan valorar los diversos
conocimientos de los pueblos, promover
vinculos que permitan la atencidn practica de
las lenguas indigenas y como objeto de
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cion Otomi fiahfAu se debe reconocer que
hay una pérdida de conocimientos y una
aparente desvinculacion acerca de la
cosmovisién NahAu y la ensefianza de la
lengua originaria.

Es por ello que se aportan algunos
conceptos de la cosmovision Otomi como
son tierra, fuego, piel, vitalidad, por
mencionar los masimportantes; a pesar de
retomar una investigacion basada en lo
que se podria llamar la naciéon Otomi es
decir los otomies de las diferentes regiones
de México hay aspectos que se conservan
fieles a los NahAu para saber esto se
investigd® en tres municipios del Valle del
Mezquital entre los que se encuentran el
Cardonal, Ixmiquilpan, San Salvador sobre
algunas de sus costumbres y tradiciones
ademas del seguimiento del significado de
algunas palabras, las variantes por
fonética e incluso escritura en estas
palabras son pocas.

A continuacion, se presentan algunas
de las palabras recuperadas, que repre-
sentan la cosmovision otomi en el lenguaje
cotidiano, que son similares en otras
regiones otomies y esa similitud se debe al
origeny significado de las palabras relacio-
nadas con la cosmovision, a la percepcion
que tienen de la vida, la salud y la
educacion. (Ver tabla 2)

Entre ellas se habla del Kha, expresion
utilizada para referirse a un creador, esta
misma es utilizada parareferirse a lafuerza
con la que se manifiesta dios. En cuanto al
Jamadi o Khamadi en otras regiones como
el saludo mas utilizado, aqui es posible
observar a través del Kha al creador en la
lengua.

estudio. También promueve la blusqueda de
relaciones epistémicas entre el conocimiento
de los pueblos y los aprendizajes esperados de
las distintas disciplinas que componen los
programas de estudio del curriculo 2011. (SEP,
2015, p.23-24)

® Gran parte de esta investigacion se encuentra
descrita dentro del apartado del contexto.



Tabla 2

De la palabra hablada a la cosmovisién Otomi

Palabras del Otomi

fiahfAd

Traduccion

Interpretacion

Kha

Luz - Creador- Dios-

Retoma al dios del Rayo y se relaciona con el Mui de Dar vida.

Kha 6 Go kha

Ir adios

Te gui kha

Llevar a cabo las costumbres

Las tres anteriores expresiones sobre el Kha se considera que
las acciones llevadas a cabo vienen implicita la presencia de
dios donde las costumbres estan dirigidas por la luz o el
creador

Khamadi

Jamadi:
Gracias/Agradecer

Significa

Dar las gracias.

Cuando se hace referencia al fuego
Elfuego es el simbolo de viday da animo
Ja: enfatiza la palabra que sigue.

madi: amar querer

Dentro de la cosmologia Otomi todo lo relacionado a Dios
implica la vida y la luz, a su vez esto se relaciona con la salud y
por ultimo a las costumbres que se encuentran dentro de la
cotidianeidad, siendo asi, el Khamadi se encuentra dentro de
este ciclo de viday de salud, elamory el darse, el querer.

Madi Amar Se incluyd esta palabra para observar la relacién con el
Jamadi. La accién del amar como Madi es una accién que de
acuerdo a las palabras del Nahfid iplican el fuego como un
simbolo de vida.

Jia Cabeza /sabiduria

Di De frente

Elsol jiadi (La cabezajia) (di frente) Dentro de las variaciones del Otomi se encontraron estas

Hyadi: Significa Sol

semejanzas fonéticas.|

Ma bo jia

Levante la cabeza

Dijk, (1998) da una explicacién sobre la accion de lainclinacién
de la cabeza.

“Al saludar, los abuelos inclinan la frente bafiando con su
energia al otro. Las plantas necesitan del bafio del sol, el agua
necesita del sol para su evaporacién y transformacién en la
lluvia el sol bafia nuestra frente de sabiduria.” (p.55)

Nzaki Arbol, eje del mundo.
Nzahki Vitalidad universal
Salud
Conocimiento que viene de uno
Animo, vida sanay saludable. Tener una
vida en equilibrio.
Za Arbol
Tenzaki Vida
HAuni nzaki Alimento
ra nzahki Purificador

Xo jatho na nzahki

(Aln tiene vida?

La raiz de las palaras seleccionadas tienen un origen con el
significado de la vitalidad, que se entiende como la salud, la
vida, el aliemnto, el simbolo que los representa como el arbol
que también es visto como el alimento, en un sentido
purificador.

Xinzaki

Relacién entre la vitalidad y lo que rodea

Los diferentes significados que se derivan del Zaki son de las

Xinzahki la tierra variaciones encontradas del Otomi, sin embargo estos

Nt " axi Recuperar la fuerza significados resaltan el significado de la vida para el Nahfid; la

Nt “axKki Purificacidn energia del universo es dada por medio del alimento el cual da
energia, salud, vida y este instinto se manifiesta en forma de
conocimiento para obtener la salud la cual es peritida con la
purificacidén ya que es la esencia de la vida que proviene del
universo.

Mui Corazén -damui- Dentro de las diferencias del Otomi Bui significa para algunas

(Bui) Vida Vida lo que es el Mui para los Nhafiu, sin embargo el Bui para
los Nhafiu significa estomago donde consideran que se
encuentra el almay se deposita la energia.

A ki mui ;Como ha estado?

Ja bi mui Acaba de nacer

Nu Consejo

Yo mbira fiu Ensefiar el camino

Nu nfoxte Todos requieren de todos por unaviade Estaesuna de las palabras que se encuentra dentro de todo el

2345 |

cooperacion.

ciclo de la cosmovision Otomi, dentro de este ciclo de salud
que representa es la ayuda que se day a su vez es la ayuda que
se recibe, permitiendo el equilibrio de cambio.

DT Z s o ’ . .z ’
Nota: Para la elaboracién de esta tabla fueron consideradas aquellas palabras que se expresan mas en la cosmovision Otomi y que
muestran la relacidn existente entre lengua, religion, vida, salud y su uso en la cotidianeidad. Cabe sefialar que estas expresiones son
exclusivas del Otomi ubicado en San Salvador Hidalgo, ya que algunas de ellas no son conocidas en otros municipios de lengua Otomi

del Valle del Mezquital.
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Por mencionar las costumbres refe-
rentes a la medicina tradicional se puede
ver en el Nzaki que significa vida, el arbol
de la vida, este nombre surge del dios
Sunzahki que fue reconocido por su fuerza,
esta palabra se relaciona con tres aspectos
que representan la cosmovision Otomi,
entre ellos la vida, la sangre y el
conocimiento, cuando hay vida, sabiduria,
fuerza el Ki se hace presente.

Conclusiones

La normal ha realizado esfuerzos en
incluir saberes del pueblo otomi con
estructuras occidentales, aborda un cono-
cimiento de la diversidad cultural y lingiis-
tica en México llevandolos a procesos
interculturales bilinglies en educacion, si
bien el esfuerzo radica en el recono-
cimiento de la diversidad, hace un salto
hacia las lenguas originarias | y |l
privilegiando la sintaxis, fonética y la
comunicacion escrita. Estos esfuerzos
requieren profundizar la relacion existente
del hombre con el entorno, la naturaleza,
la salud y la educacidn, valores que estan
implicitos en la cosmovisién Otomi espe-
rando a ser redescubiertos por la educa-
cién en una dinamica donde la sociedad
cada vez se aleja mas de una relacion con
el entorno, con la naturaleza y con el otro
diferente. La comprension desde el origen
implica superar diferencias lingiisticas
ademas de una fuerte comprension
historica y simbdlica de la cosmovision
Otomi se debe considerar profundizar el
verdadero origen, el significado de la
cosmovisidn y a su vez el significado de la
vida, la salud y la educacion otomi.
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